An Ghaeltacht 2

TEG B2

SAN AONAD SEO

: Aonad 8

Foghlaimeoidh tu:
¢ Faoi thdbhacht an chulttir sa Ghaeltacht;
e Focloir coitianta a mbaintear usaid as sa Ghaeltacht;
¢ Roinnt nathanna canunacha.

Direofar ar an mir seo gramadai:

e An tuiseal ginideach (uimhir uatha).

Breathnofar ar na mireanna cultdrtha seo:
« Piseoga na hEireann;
e Amhranaiocht ar an sean-ngs;

e Damhsa ar an sean-nds.
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A: SUIL SIAR

e Céard iad na rudai is mo is cuimhin leat 6n aonad deireanach? Scriobh sios gach a bhfuil i do
chloigeann gan féachaint siar ar na noétai.

e Nuair a bheidh an méid sin déanta agat, déan plé ar na priomhghnéithe sin a gcuimhnionn tu orthu, in

éineacht leis an duine até in aice leat, agus breac sios aon rud a bhi fagtha amach agat.

Eochairfhocail 6
Aonad 7:
An Ghaeltacht
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B: FOCLOIR

Té& beagnach gach Gaeltacht lonnaithe cois farraige. An dtuigeann tu féin agus an duine

ata in aice leat na téarmai seo a leanas:

Gaeilge
a) Feamainn
b) Lan mara
c) Dithra
d) Duirling
e) Cladach
f) Ceobhran
g) Curach
h) Naomhog

Béarla / Minidchan
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C: CLUASTUISCINT

Ceisteanna cluastuisceana
Cloisfidh tu mir éisteachta 6 YouTube anseo. Freagair na ceisteanna seo thios (ach na breathnaigh ar an
scdilean agus an piosa cainte ar siul):

Cuid 1;

a) Cén uair a bhiodh a athair ag damhsa?

b) Ar mhuin a athair damhsa d6?

c) Cén fath a bhfuil sé ag leantint ar aghaidh leis an damhsa?

Cuid 2

(Tar éis an cheoil agus an damhsa — 6 02:06 ar aghaidh)
d) Céard é an rud is tAbhachtai, dar leis?
e) Ar athraigh sé an stil a bhi ag a athair?

f) Tabhair dha phiosa eolais faoin stil damhsa seo:

Nuair a bheidh an ghniomhaiocht thuas curtha i gcrich agaibh, féach ar an bhfisean ar YouTube.
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https://www.youtube.com/watch?v=9ZqHDuV0nLo

D: FEASACHT TEANGA

1. Gramadach - An Tuiseal Ginideach

Seo a leanas na comhthéacsanna ina n-Usaidtear an tuiseal ginideach (agus ta muid ag diria ar an uimhir

uatha anseo):

Bionn an tuiseal ginideach (uatha)
i gceist sna casanna seo a leanas:

Samplai:

Nuair a leanann ainmfhocal ainmfhocal eile.

(Is minic a bhionn seilbh & cur in ial anseo, chomh maith.)

2. Nuair a thagann ainmfhocal tar éis ainm briathartha.

Nuair a leanann ainmfhocal na réamhfhocail airithe seo:
‘chun’, ‘timpeall’, ‘cois’, ‘dala’, ‘trasna’.

4. Nuair a leanann ainmfhocal réamhfhocal comhshuite.

Nuair a leanann ainmfhocal focal a chuireann cainniocht
€iginnte in iul.

seomra foirne
halla pobail
|éachtoir ollscoile

hata Sheain
gluaistean an fhir
rothar na mna

oifig an phriomhoide

ag glanadh an ti
ag déanamh na hoibre
ag ol an fhiona

chun na Fraince
timpeall na scoile
dala an scéil
trasna an bhothair

ar fud na hEireann
ar feadh seachtaine
in aghaidh an lae

a lan oibre
nios mo eolais
an iomarca di
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a/ sl iN e

2. An féidir libh samplai eile a chur leis na samplai ata tugtha sa choltn ata ar thaobh na laimhe
deise, thuas?

Cén fath a bhfuil na hainmfhocail a bhfuil cl6 trom orthu (ar chlé) sa tuiseal ginideach?
Ticeail an fath ceart.

Samplai  Ainmfhocal Seilbh An t-ainm  Réamhfhocal Réamhfhocal Cainniocht
den TG 4F briathartha airithe chomhshuite éiginnte
ainmfhocal
Ag ioc
a) ciosa
b) Ar fud
na haite
Tar éis
C) .
na scoile
Os comhair
d) an
fhoirgnimh
Seomra
€) ceoil
Carr
" Mhéire
) Cois
Y)  teallaigh
An t-uafas
h) airgid
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Na déan dearmad...
Nuair a bhionn an
t-ainmfhocal baininscneach, ni mér an t-alt a
athrud 6 ‘an’ go dti ‘na’, cé go bhfuil an uimhir
uatha i gceist!
4. Na hAthruithe Tosaigh E.g. i lar na pairce

(Uimhir Uatha)

Féach na hathruithe a dhéantar ar thus focail sa tuiseal ginideach, ag brath ar inscne an ainmfhocail:

Ainmfhocal dar Firinscneach Baininscneach
tus...
Consan ag barr an bhaéthair ag tus na ceardlainne
Guta ainm an Udair i lar na habairte
s doras an tsiopa trasna na sraide
d/t pearsantacht an duine gaineamh na tra

5. Anois, cuir na hathruithe tosaigh i bhfeidhm sa cholin ar dheis, thios:

An tAinmfhocal An Tuiseal Ainmneach An Tuiseal Ginideach
a) Bileog An bhileog Agbunna  ileoige
b) Bord An bord Os comhairan ____ oird
c) Suil An tsail Dath na Gile
d) Amhran An t-amhran Fad an mhrain
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Is féidir Usaid a bhaint as

teanglann.ie

mar chinamh, mas ga,
chun athruithe deiridh na

6. Cleachtadh n-ainmfhocal a fheiceail!

Cuir sa tuiseal ginideach iad seo a leanas:

Frasai An Tuiseal Ginideach
a) Ag scriobh (an litir)
b) Ainm (an mhéathair)
C) Trasna (an boéthar)
d) | rith (an geimhreadh)
e) Ag tarraingt (pictiur)
f) Ag ceilidradh (an 6caid)
0) Tréimhse (an samhradh)
h) An iomarca (airgead)
i) Tar éis (an obair)
)] Le linn (an am)
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E: LEAMHTHUISCINT

1. Tog féin agus an duine ata le do thaobh sealanna ag Iéamh an tsleachta thios (bunaithe ar
alt a bhi ar www.tuairisc.ie). T4 gluais ag bun an ailt mar chdnamh.

‘Pisreoga La Bealtaine’

Féile mhér a bhi sa mBealtaine ag na Gaeil agus a bhuiochas lena tabhacht, is iontach go deo an
lear seanchais agus pisreog ata fuithi.

Seo blaiseadh beag de na pisreoga a bhaineann le Bealtaine, as Bailitchan na Scol — bailidchan
a rinneadh ar fud na tire sna 1930idi:

Na lig splanc na tine amach as an teach inniu.

Na tabhair deoir bhainne d’aon duine inniu.

Na biodh do shimléar ar an gcéad cheann a mbeidh deatach as.

Na téigh ag iascach.

Né leag aon chrann n6 beidh feicedil agat go deo ar an slua si.

Nigh d’éadan sa dracht le héiri gréine agus ni dhéfaidh grian an tsamhraidh tha.

N o g M wDd e

Buail amach le breacadh an lae agus nigh do lamha sa dricht agus beidh tu in ann gach

rud ata in aimhréidh a réiteach.

o

Na codail amuigh oiche Bhealtaine.

9. Na& pbés mi na Bealtaine.
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10.Fé&g plaic le n-ithe le hais do leapa san oiche mar méa chloiseann ta an chuach ar do

chéalacan, an mi-adh a leanfaidh thu.

11.Na caith amach aon uisce ar an tsraid.

12.Ma theastaionn leigheas uait ar easpa, rua, tinneas cinn no tinneas fiacla inniu an |a le dul
go dti an bhean leighis.

13.Na tabhair ainm ainmhi ar aon duine inniu.

Gluais:
An slua si = the fairy folk An chuach = the cuckoo
Drucht = dew Ar céalacan = on an empty stomach

In aimhréidh = askew

Ceisteanna Léamhthuisceana:

a) Cén chantint ina bhfuil an t-alt seo scriofa?

b) Ta na focail seo a leanas scriofa sa chanduint sin. An féidir leat an leagan caighdeanach diobh a

scriobh?:

Canuint Caighdean

pisreoga
ag iascach

le n-ithe

c) An bhfuil aon phiseog eile ar eolas agat? (maidir le cat, dréimire n6 scathan, b’fhéidir!)

© Lérionad na Gaeilge, Ollscoil Mh& Nuad 1C



d) An gcreideann tu i bpiseoga? N6 an bhfuil aithne agat ar aon duine a chreideann iontu?

e) Téigh ar line, lorg clpla piseog suimitil eile nar chuala ta fathu go dti seo agus scriobh anseo iad:
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TEG B2 Aonad 8
An Ghaeltacht 2: Gach scil

2. Léigh an t-agallamh seo a leanas arinne Mairin Nic Eoin leis an amhranai sean-ndis, agus buaiteoir
Chorn Ui Riada, Maire Ni Choilm, (bunaithe ar alt a bhi ar www.teagascnagaeilge.ie):

Cad ata i gceist leis an téarma sin ‘sean-nos’ n6 cén dearcadh ata ag daoine faoin sean-n4s?

Bhuel sin ceist shuimiuil. Go minic nuair a smaoinionn daoine ar an téarma né ar an fhocal ‘sean-nés’ bionn
siad ag déanamh go mbaineann sé le seandaoine n6 na seanleaids agus caipini orthu agus iad ina sui cois
teallaigh agus ag canadh amhrain. Ach feictear domsa anois go mbionn go leor daoine 6ga ag freastal ar an
Oireachtas achan bhliain agus ta nios mé suime ag daoine 6ga san amhranaiocht, sa damhsa ar an tsean-
nés, agus tugann sé cuid mhor déchais domsa nuair a fheicim na daoine 6ga seo ag teacht chuig an
Oireachtas bliain i ndiaidh bliana, go bhfuil fAs mér ag teacht air agus go bhfuil suim mhér ag daoine 6ga sa
sean-nos sa la ata inniu ann.

Bhitea féin ag ceol nuair a bhi td i do mhac Iéinn Ollscoile. Agus céard a cheap do chairde agus do
chomréadaithe an uair sin?

Bhi siad iontach maith. Thug siad i gconai tacaiocht dom da mbeinn ag ceol i lar na cathrach ait ar bith,
b’fhéidir ag Sean-No6s Cois Life — bhi siad go maith. Thiocfadh cuid acu liom, agus tharla sé gur bhuaigh mé
duais Oireachtais nuair a bhi mé i gColaiste Phadraig mar mhac léinn agus bhi siad millteanach maith dom
agus thug siad go leor tacaiochta dom agus bhi siad broduil asam agus bhi sin go deas, an tacaiocht sin a
fhail.

Bhi ta ag ceol thar lear freisin in diteanna éagsula — cén dearcadh ata ag an bpobal idirnaisianta ar an
amhranaiocht?

Bhuel chaith mé cuig seachtaine n6 mar sin i Meiriced i rith an tsamhraidh i mbliana agus bhi mé in Chicago
ar feadh tri seachtaini agus bhinn ag ceol ansin sna tithe tabhairne agus ta pobal mér ansin a bhfuil suim acu
sa cheol traidisitnta agus bhi siad iontach togtha leis. Ni raibh siad ag iarraidh ormsa amhran ar bith a cheol
i mBéarla — deireadh siad liom ‘no, ceol amhran i nGaeilge, amhran i nGaeilge’. Agus bhi an-an-suim acu.
Agus bhi mé ag ceol ar Oiledn Mhanann anuraidh agus bhi an-suim ag na daoine ansin ann fosta, ta siad ag
iarraidh an teanga... cineal...athbheochan a dhéanamh ar an teanga ansin agus bhain siad an-an-suim as
mo chuid amhranaiochta fosta.
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An gceapann tu gur féidir an sean-n6s a mhuineadh?

Silim gur féidir. Bhi mise ag muineadh sean-néis ansin sna scoileanna, bhi mé ag obair i Scoil Lorcain agus
i nGaelscoil Chnoc na Ré i Sligeach agus bhiodh ranganna sean-néis agam i gcénai leis na paisti agus
rachadh siad sna comortais — fleadh an chontae agus chuig an Oireachtas — agus d’éirigh go brea leo agus
fuair siad duaiseanna agus bhiodh siad ag canadh le cinedl stil Chonallach agus bhiodh an fhoghraiocht acu
agus achan rud. Is cuimhin liom bhi Meaiti Joe Shéamais ag déanamh moltéireachta ar chailin amhain de
mo chuid, Eabha Nic Mhathlna, agus bhuaigh si an comértas faoi chuig bliana déag ar an tsean-nds. Agus
seo cailin as Baile Atha Cliath agus bhi Meaiti ag cur ceiste uirthi, ta a fhios agat, ‘Cén ait ar fhoghlaim tu do
chuid amhran? T4 stil Chonallach agat’ — agus bhi, ar nddigh — agus d’éirigh go maith 1éi — thainig sé léi go
nadurtha agus d’fhoghlaim si sin.

Ar mhaith leat véarsa beag a chasadh duinn?
Maith go leor. Ceolfaidh mé véarsa den ‘tSeanbhean Bhocht’ b’théidir.

Ceisteanna Léamhthuisceana

a) Cén chantint ina bhfuil an t-alt seo scriofa?

b) Ta leaganacha cainte, focail agus rialacha airithe gramadai a Usdidtear sa chanduint sin nach

mbeadh coitianta ar fud na tire. Scriobh do leagan féin diobh seo a leanas:

Canuint Do leagan féin

achan bhliain

iontach maith
fosta

sa tsean-noés

amhran a cheol

C) Ta ‘in Chicago’ scriofa san alt seo, agus é ceart. Cén fath nach ‘i Chicago’ ata ann?

d) Cad is bri le ‘stil Chonallach’?

e) Cén iomha ata agat den amhranaiocht ar an sean-n6s? Ar chuala ti an amhranaiocht ar an
sean-nés riamh? Cad a cheapann tu di?
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f)  An bhfuil aon amhran Gaeilge ar eolas agat? Ar fhoghlaim ti amhrain ar scoil?

g) Cén dearcadh ata ag muintir na hEireann, i gcoitinne, ar an amhranaiocht i nGaeilge, dar leat?

h) Breac sios gach sampla den bhriathar ‘bi’ ata san alt deireanach sa sliocht.

i) An bhfuil an briathar saor den bhriathar ‘bi’ ar eolas agat i ngach aimsir?

|) Cén difriocht ata idir ‘Taim’ agus ‘Bim’? Labhair leis an duine ata le do thaobh agus tugaigi
roinnt samplai da chéile.
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F: CUMARSAID

1. Caint agus Comhré:
Déan plé ar na ceisteanna seo a leanas leis an duine ata in aice leat.

a) Cad iad na teangacha ata agat?
b) An bhfuil sé nios fusa do dhuine datheangach teanga eile a fhoghlaim?
c) An bhfuil an Ghaeilge deacair le foghlaim, dar leat?

d) Cé acu is fusa duitse agus tu ag foghlaim na Gaeilge — scriobh/Iéamh/caint?

2. Obair bheirte:

T4 seans agaibh anois — tu féin agus an duine até in aice leat — an ‘rang foirfe Gaeilge’ a chruthu.

Cén chuma a bheadh air?

Cruthaigh plean ceachta sa spés thios agus nuair a bheidh sibh réidh, minigh don rang céard a bheadh i
gceist.
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G: MACHNAMH

1: Seicliosta agus Ceisteanna ata agam go faill

San aonad seo, d’fhoghlaim mé:

Ceist(eanna) atd agam go faill:
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2: Lion isteach roinnt de na heochairfhocail nua/isaideacha a d’fhoghlaim ti san aonad seo:

2 17.
3 18.
4 19.
5 20.
6 21.
7 22.
8 23.
9 24.
10 25.
1. 26.
12. 27.
13 28.
14 29.
15 30.
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AN SCRIPT

Ar fail anseo

Foinse: YouTube

Bhi m’athair ag damhsa is doigh sna seachtdidi cheapfainn, agus thaistil sé ar fud an domhain. Agus nior
mhuin m’athair muide riamh, mé féin na mo dhearthair, nd ceachtar againn, ach bhiodh sé ag déanamh
corrsteip, agus bhiodh muid ag breathna air...agus mar a deir mé, an gra a bhi againn don sean-nds, sin é
an fath a bhfuil muid & leantint! is & choinneéil ag imeacht. Agus le ciinamh Dé, tA muid ag iarraidh é sin a
thabhairt 6 ghltin go gluin. B’fhéidir nach bhfuil mé féin na Padraic chomh maith leis fos, b’fhéidir 1a éigin?

go mbeadh.

...Ceol agus damhsa...

Nil aon chall duit a bheith chomh dairire sin leis an sean-nos, mar rud é an sean-nés, gabhfaidh ti amach
ansin, agus ta ti ceaptha taithneamh a bhaint as. An rud is tAbhachtai ddinne mar dhamhsairi® na an seanstil
a choinneail beo. Nior athraigh muide an stil a bhi ag ar n-athair, agus thA mé ag ceapadh gurb é an stil a
bhiodh m’athair a dhéanamh, gurbh shin an stil a bhi ann roimhe sin. Damhsa iseal don* talamh, céimeanna

beaga deasa.

1leanacht a deirtear i gcaint Chonnacht
2 eicint a deirtear i gcaint Chonnacht

4

3 mar damhsoiri a deirtear san fhisean

on-a-deirtear (den chuid mao cannnaréamhfhocailde doag ols eachina chéileigcain
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https://www.youtube.com/watch?v=9ZqHDuV0nLo

FREAGRAI

B: FOCLOIR
Gaeilge Béarla / Minitchan
a) Feamainn Seaweed
b) Lan mara High tide
c) Dithra Low tide
d) Duirling Pebble beach
e) Cladach Seafront
f) Ceobhran Drizzle / haze / mist
g) Curach Traditional Irish boat from the West of Ireland
h) Naomhog Canvas covered traditional Irish boat from the South of Ireland

C: CLUASTUISCINT

a) Sna seachtdidi.

b) Nior mhain sé é riamh.

c) Mar gheall ar an ngra ata aige don sean-nos.

d) An seanstil a choinneail beo.
e) Nior athraigh.

f)

Coinnitear na cosa i ngar don talamh agus is céimeanna beaga deasa a dhéantar.

D: FEASACHT TEANGA

Samplai den Ainmfhocal  Seilbh An t-ainm  Réamhfhocal Réamhfhocal Cainniocht

TG 1 briathartha airithe chomhshuite  éiginnte
ainmfhocal
2) Ag ioc ciosa X
b) Arhfggena X
9 scolle. X
Os comhair
9 fhoir?;nnimh X
o S
f Carr Mhaire X
9 teallaigh X
n o Mg X
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An tAinmfhocal

An Tuiseal Ainmneach

An Tuiseal Ginideach

a) Bileog An bhileog Ag bun na bileoige
b) Bord An bord Os comhair an bhoird
C) Sdil An tsuil Dath na suile
d) Amhran An t-amhran Fad an amhrain
6.
Frasai An Tuiseal Ginideach
a) Ag scriobh (an litir) Ag scriobh na litreach
b) Ainm (an mhathair) Ainm na mathar
C) Trasna (an béthar) Trasna an bhéthair
d) [ rith (an geimhreadh) I rith an gheimhridh
e) Ag tarraingt (pictiur) Ag tarraingt pictidir
f) Ag ceiliradh (an 6caid) Ag ceiliuradh na hécaide
g) Tréimhse (an samhradh) Tréimhse an tsamhraidh
h) An iomarca (airgead) An iomarca airgid
i) Tar éis (an obair) Tar éis na hoibre

Le linn (an am)

E: LEAMHTHUISCINT

Le linn an ama

1.
a) Canuint Chonnacht
b)
Canuint Caighdean
pisreoga piseoga
ag iascach ag iascaireacht
le n-ithe le hithe
2.

a) Canuint Uladh
b)
Canuint

Do leagan féin

achan bhliain
iontach maith
fosta
sa tsean-nés
amhran a cheol

Gach bliain
An-mhaith

Freisin / chomh maith

Sa sean-nods

Amhran a ra / chanadh

c) Usaidtear ‘i’ mas logainm Gaeilge ata i gceist agus ‘in’ mas logainm Béarla at4 i gceist.
d) Is ionann ‘Conallach’ agus duine arb as Tir Chonaill é/i. Tir Chonaill a thugtar ar cheantar

Gaeltachta Dun na nGall.

h) Bhi, bhi, bhiodh, bhiodh, bhiodh, bhi, bhi, bhi
]) ‘Taim’ = Aimsir Laithreach. Usaidtear € nuair ata rud ag tarlu faoi lathair.
‘Bim’ = Aimsir Ghnathlaithreach. Usaidtear é nuair a tharlaionn rud go rialta/aris agus aris

eile/go seasta.
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